MamaAnne™

Poprawa opieki okotoporodowej






¢ MamaAnne
e Cechyiumiejetnosci
Cechy i umiejetnosci
Macierzynski zanurzenie
Zanurzenie
¢ W petni artykutowanie ramionai nogi
e Siedzi bez pomocy
¢ Anatomicznie prawidtowy zenskie narzady ptciowe
¢ Realistyczny odbyt do oceny poporodowej i symulacji czopki doodbytniczej

e Symulacja krwawienia z wewnetrznym zbiornikiem na krew o pojemnosci 1,5 Ll w lewej nodze + zewnetrznym zbiornikiem na krew o
pojemnosci 5 |

e Symulacja moczu z wykorzystaniem zbiornika na mocz o pojemnosci 350 ml

e Realistyczna skora, rysy twarzy i wtosy

e Serce, ptucaigtos dzwieki

e Napady padaczkowe / drgawki

o Gtos pacjenta: nagrane wczesniej i niestandardowe dzwieki, instruktor moze symulowac gtos pacjenta

e Mrugajace oczy z regulowang czestotliwoscig mrugania: otwarte, zamkniete lub czesSciowo zamkniete oczy w celu uzyskania
sygnatéw swiadomosci


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/index-en.html

Zanurzenie
« Zrenica zakwaterowanie :
- Synchronizacja lub asynchronicznos$é
- Normalna i powolna szybkos$é reakciji
Macierzynski
¢ Namacalny skurcze
¢ Porody naturalne normalne i powiktane: OA, OP, posladkowe i barkowe
e Catkowite i niecatkowite urodzenie tozyska
e Kompatybilny z préznia i kleszczami do wspomaganego porodu
¢ Punkty orientacyjne na kolcach kulszowych i kosci tonowej matki
e Przerywany i staty cewnikowanie
e Programowalna macica atoniczna i toniczna z automatycznym ujedrnianiem podczas masazu macicy
Cewnikowanie moczu
Cewnikowanie mozna przeprowadzi¢ na odpowiednig gtebokosé.
Przed rozpoczeciem nalezy napetnié zbiornik na mocz. Zapoznaj sie z sekcjg ,,Napetnianie zbiornika na mocz” .
Zalecony urzadzenie rozmiar
Moczowy cewnik 14Pt

Poréd symulacja


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/leg.html#UUID-c360a1fc-1277-3a07-3b60-ba72e8a09d37_UUID-4124dc3f-0738-71ed-2925-4ec3cbcceb43

Dostawy

o Kilka pordd pozycje :
- Siedzenie
- Na czworakach
- Pozycja lezgca i/lub poétlezaca
- Nogi w strzemionach
- McRobert's manewr

e Narodziny komplikacje :
manewrem McRoberta i uciskiem nadtonowym
- Rzucawka i stan przedrzucawkowy
- Macierzynski zawalic sie
- Sznur komplikacje
- Sepsa
- Posladek dostawa

e Po porodzie Krwotok (PPH):
- Symulowane krwawienie z pochwy z dodatkowg macica

- Czysty Mata Bleed ™



Rodzenie dziecka
e Realistyczna waga i rozmiar noworodka urodzonego w terminie
e Namacalny koniczyny i ciemigczka
e Anatomiczne punkty orientacyjne pozwalajace okresli¢ potozenie dziecka
e Mozliwosé ciecia pepkowy sznur
o Naturalna gtowa przewdd
o Otwarte usta
Po porodzie krwotok (PPH)
Krwotok poporodowy mozna symulowacé na symulatorze pacjenta, pobierajgc krew z jednego z dwdch Zrodet:
e Wewnetrzny zbiornik na krew wewnatrz lewego uda (o pojemnosci 1,5 L krwi)
e Zewnetrzny zbiornik na krew podtaczony do symulatora pacjenta (o pojemnosci 5 | krwi)
Krew wyptywa jednym z dwoch odptywow:
e Macica, ktdrg mozna umiesci¢ w miednicy
e Mata Clean Bleed™: uszczelniona mata umieszczona pod symulatorem pacjenta, w ktorej krew moze swobodnie ptynac
Macica do symulacji krwawienia z pochwy

MamaAnne mozna wyposazy¢ w dodatkowg macice w celu symulacji krwawienia z drég rodnych.






Dodatkowo, zatrzymane tozysko moze zostaé¢ wprowadzone do macicy przed przeprowadzeniem scenariusza majgcego na celu jego
pordd. Fragment tego mniejszego tozyska moze nastepnie odtgczy¢ sie od reszty i magnetycznie przytwierdzi¢ do macicy. Ma to na celu
symulacje niepetnego porodu tozyska i wyéwiczenie jego ruchu.

NOTATKA
Interwencje majace na celu zatrzymanie krwawienia moga by¢ przeprowadzone poprzez:
e Wprowadzanie i stosowanie tamponady balonowej
o Whktadanie i uzywanie urzgdzenia JADA™
e Obureczny masaz
Drogi oddechowe i oddychanie
Drogi oddechowe i oddychanie
¢ Spontaniczne oddychanie zsynchronizowane z wybrang czestoscig oddechodw (0-60 uderzen na minute) po aktywacji
¢ Widoczny klatka piersiowa wzlot i upadek
e Zmienna czestos$¢ oddechéw
e Miejsca ostuchiwania dzwiekdéw ptucnych w przedniej i tylnej czesci (patrz sekcja Przeglad mowcow )
Drogi oddechowe powiktania i interwencje
e Jezyk obrzek
e Jednostronne i dwustronne ptuco zamkniecie

o Zargon intubowaé i nie moge przewietrzy¢


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/overviews/speakers-and-microphones.html

Drogi oddechowe powiktania i interwencje

Gtowa pochylenie i uniesienie brody
Wysuniecie zuchwy z ruchoma szczeka
Chrzagstka pierscieniowata presja i manipulacja

Symulowane odsysanie (ustne i nosowo-gardtowe)

Sztuczny oddychanie

Torba Zawoér Wentylacja maskowa (BVM)

Krtaniowy Zaktadanie maski (LMA)

Dotchawicze intubacja :

- ustno-tchawiczne intubacja

- Nosowo-tchawkowe intubacja

Wospiera Sellick Manewr

Realistyczne drogi oddechowe z jezyczkiem, strunami gtosowymi i przetykiem
pien gtéwny intubacja

Symulowane tlen dostawa za posrednictwem:

- Nosowy kaniula

- Maski proste, czesciowo oddychajace, nieoddychajace i Venturiego

Resuscytator zelementem T



Sztuczny oddychanie
- maska CPAP
OSTRZEZENIE
Nie nalezy podawac tlenu do symulatora pacjenta. Istnieje ryzyko pozaru.
Uktad krazenia
Sercowy
o Uciski resuscytacyjne generujg wyczuwalne tetno, fale ci$nienia krwi i artefakty EKG
¢ Informacje zwrotne w czasie rzeczywistym na temat jakos$ci resuscytacji krgzeniowo-oddechowej
e Obszerna biblioteka EKG
o Wykrywanie gtebokosci, uwalniania i czestotliwosci ucisnieé
e Serce dzwieki zsynchronizowane z EKG
e Monitorowanie rytmu EKG w przypadku stosowania z symulowanym monitorem pacjenta
e Ptodowy serce dzwigki

¢ MamaAnne zapewnia pomiary i informacje zwrotne dotyczgce resuscytacji krazeniowo-oddechowej zgodne z wytycznymi AHA z
2020r.

Krazenie
¢ Regulowane poziomy ci$nienia tetniczego: skurczowe i rozkurczowe

e Cisnienie krwi mierzone recznie poprzez ostuchiwanie tonéw Korotkowa



Krazenie
e Obustronne tetno szyjne, ramienne, promieniowe, udowe i stopy zsynchronizowane z EKG
e Puls wytrzymatos¢ zmienna z cisSnieniem krwi
¢ Wykrywane i rejestrowane jest palpacyjne badanie tetna
e Obstuguje NIBP
Naczyniowy
e Wstepnie przygotowany dostep dozylny w obu ramionach
e Podskérnie i domiesniowo zastrzyk witryny
o Srodkostny dostep
Defibrylacja

MamaAnne jest kompatybilna z Shocklink , ktéry umozliwia potgczenie z aktywnymi defibrylatorami. Energia wytadowania z defibrylatora
jest roztadowywana w kablu ShockLink .

Symulator pacjenta umozliwia defibrylacje zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi AHA 2020 dotyczgcymi resuscytacji krgzeniowo-
oddechowej po podtaczeniu do defibrylatoréw zgodnych ze standardem Shocklink .

Zatwierdzony, kompatybilny defibrylator moze byé uzywany wytgcznie z systemem Shocklink na symulatorze pacjenta. Podczas
defibrylacji na zywo z systemem Shocklink defibrylator i symulator pacjenta mogg stwarzaé zagrozenie porazeniem prgdem. Podczas
korzystania z defibrylatora nalezy zachowac¢ wszelkie standardowe srodki ostroznosci. Wiecej informacji informacje , konsultacje twdj
Instrukcja obstugi defibrylatora .

OSTRZEZENIA

e Podczas uzywania defibrylatora nalezy zachowac standardowe srodki ostroznosci.



e Shocklinka nalezy wykonywac wytacznie przy wtaczonym symulatorze produktu. Wiecej informacji mozna znaleZ¢ w czesci
Shocklink. Wazne informacje o produkcie.

o Nie wolno mocowac elektrod defibrylatora urzgdzenia medycznego ani umieszczac tyzek defibrylatora na Zadnej czesci
symulatora pacjenta.

e Nie nalezy mocowac elektrod defibrylatora do urzadzern medycznych ani umieszczac tyzek defibrylatora na przewodach do
monitorowania EKG.

o Nie nalezy defibrylowa¢ symulatora pacjenta z Shocklink, jesli jest on rozmontowany, mokry lub uszkodzony.
e Nie nalezy defibrylowa¢ symulatora pacjenta z Shocklink , gdy jest wytaczony.

o Nie nalezy defibrylowa¢ symulatora pacjenta z Shocklink w atmosferze tatwopalnej lub wzbogaconej tlenem . jest zagrozeniem
pozarowym .

Ostroznoscé

Shocklink nie jest kompatybilny ze wszystkimi defibrylatorami. Liste kompatybilnych defibrylatorow mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
Shocklink.

Reanimacja

MamaAnne jest przygotowana do wykonywania resuscytacji krgzeniowo-oddechowej i moze wykonywa¢é uciski klatki piersiowej
(maksymalnie 65 mm/2,55 cala).

OSTROZNOSC
Nie nalezy uzywac automatycznego sprzetu do uciskania klatki piersiowej na symulatorze pacjenta.

Ramie cisnienia krwi (BP)


https://laerdal.com/products/skills-proficiency/defibrillation-cardiology/shocklink/
https://laerdal.com/products/skills-proficiency/defibrillation-cardiology/shocklink/

MamaAnne posiada dwustronne ramiona ci$nieniomierza BP do nieinwazyjnego pomiaru ci$nienia krwi. Specjalnie dopasowany
mankiet cisnieniomierza BP umozliwia reczny pomiar cisnienia krwi poprzez ostuchiwanie tonéw Korotkowa lub palpacje tetna.

NOTATKA
MamaAnne nie jest kompatybilna ze standardowymi szpitalnymi mankietami do pomiaru cisnienia krwi.
Oprogramowanie i kompatybilnosé
Oprogramowanie
¢ Symulowane ekran dotykowy monitor pacjenta
e Symulowane elektroniczny monitorowanie ptodu
e Obstuga za pomocg aplikacji instruktora LLEAP
Zgodnosé
e SimCapture do zarzagdzania symulacjamii odprawami
e ASL 5000 ™Lung Solution do zaawansowanego szkolenia w zakresie zarzgdzania wentylacja
e VitalsBridge ™FM do wizualizacji parametréw zyciowych na rzeczywistych monitorach pacjentéw
e Shocklink umozliwiajgcy potaczenie z kompatybilnymi defibrylatorami
Ruchy
MamaAnne ma artykuty na temat:
e Realistyczny pacjent obstugiwanie procedury

e McRobert's manewr


https://laerdal.com/products/simulation-training/manage-assess-debrief/simcapture/
https://laerdal.com/products/ASL5000LungSolution/
https://laerdal.com/products/skills-proficiency/defibrillation-cardiology/vitalsbridge/
https://laerdal.com/products/skills-proficiency/defibrillation-cardiology/shocklink/

Ochronny pozycjonowanie

Techniki transferu pacjentéw

Zakres ruchu ¢wiczenia

Gtowe mozna zgig¢ do pozycji brody w kierunku klatki piersiowej i pozostac¢ zgieta do momentu zmiany pozycji
Posiedzenie pozycja i statyw oddechowy

tokcie mozna zablokowac, aby umozliwi¢ poréd w pozycji na czworaka

Inny rézny pordd pozycje






Przeglady

Symulator






1. Panel gtowny

2. Zamykajgcy tokieé

3. Poréd zjezdzalnia

4. Port odptywu krwi

5. Kanatrodny

6. Modut porodowy (potozenie gtdwkowe lub posladkowe)
7. Port wlotowy krwi

8. Kieszen tozyska

9. Wewnetrzny zbiornik na krew

10. Zbiornik na mocz

11. Dziecko z punktami orientacyjnymi na gtowie, ramionach i biodrze
12. Ubiera¢ w spodenki modut dostaw

13. Gtowowy modut dostaw

Rosliny straczkowe

MamaAnne posiada funkcje automatycznego pomiaru tetna na tetnicach szyjnych, ramiennych, promieniowych,

udowych i pedatowych.



Tetno jest zsynchronizowane z EKG i moze by¢ kontrolowane oddzielnie dla prawej i lewej konczyny. Mozna je

regulowac na trzech poziomach: stabym, normalnym i silnym.






Gtosniki i mikrofony

MamaAnne jest wyposazona w gtosniki i mikrofony, z ktérych mozna korzystac¢ wraz z wstepnie zaprogramowanymi dzwiekami i
zdaniami w LLEAP lub przez instruktora w trakcie sesji.

. Microphones

Speakers



Zastrzyk witryny

1. Wstrzykniecie doszpikowe (10) z wprowadzeniem igty przez kos¢ ramienng jest mozliwe w obu ramionach.
2. Wstrzykniecie domiesniowe (IM) mozna wykonac zaréwno w okolicy miesnia naramiennego, jak i w prawym udzie.

3. Ptyny dozylne (IV) mozna symulowacé na obu ramionach symulatora pacjenta



Rzeczy dotaczony

Dziecko

Brzuch

macicy i pierscien montazowy

tozysko i pepowina sznur

tozysko z odrywalnym fragmentem i pepowing

Mozliwos¢ ciecia pepkowy sznurki (x5)

Posladkowy i gtéwkowy dostawa moduty

Nogi

Cisnienie krwi mankiet

Podktadki na miesien naramienny IM (x3)

Kos¢é ramienna 10 (x3)

Wstepnie przygotowane porty dozylne (x4)

Worek dozylny, 1000 ml

Worek drenazowy do wktucia dozylnego do kosci ramiennej, 2000 ml (x2)
Jednorazowe tézko podpaski (x5)

Butelka ze srodkiem smarujgcym do porodu, 500 ml (specyficzna dla MamaAnne , nie jest zamienna z lubrykantem SimMom)

Koncentrat krwi x2



Zbiornik zewnetrzny 5L

Clean Bleed ™z rurkami (x2) + chtonne arkusze (x10)
Zasilacz zewnetrzny z przewodem zasilajgcym
Kabel LAN

Drogi oddechowe zestaw smaréw

Gwarancja Laerdal

Opieczetowanie tasma

Suknia

NOTATKA

Przeglad akcesoriow znajdziesz na stronie www.laerdal.com .
Moc

Panel zasilania

Panel zasilania znajduje sie po prawej stronie symulatora pacjenta, pod pacha.


https://laerdal.com/

Potaczenie LAN

. Zewnetrzne ztacze zasilania (USB-C PD)
Dioda LED stanu (patrz tabela ponizej)
Dioda LED potgczenia sieciowego

Przycisk zasilania



Dioda LED stanu - symulator . . Dioda LED potaczenia
Dioda LED stanu — symulator jest wtaczony L.
wytaczony sieciowego

o o Wolno migajgce zielone swiatto — symulator wtacza o .
Brak swiatta —wytgcz zasilanie . Niebieski - Potgczony
sie lub wytgcza

Miga na zé6tto — trwa tadowanie Zielony - Symulator jest gotowy

. ) Szybko migajace zielone swiatto — trwa aktualizacja
Zo6tty —tadowanie kompletny .
oprogramowania

Czerwony - btad systemu lub catkowicie
roztadowana bateria

Wtaczanie symulatora

Nacisnij przycisk zasilania.

Wskaznik stanu zasilania miga na zielono

Symulator pacjenta wyswietla komunikat ,,Symulator uruchomiony”

Wskaznik stanu zasilania swieci ciggtym zielonym swiattem

tadowanie symulatora pacjenta
Podtgcz symulator pacjenta do zewnetrznego zrodta zasilania.

Stan baterii i zasilania mozna sprawdzi¢ na panelu zasilania symulatora pacjenta (migajaca z6tta dioda LED) oraz w oknie stanu
symulatora w aplikacji LLEAP.



SRODKI OSTROZNOSCI

Po wytaczeniu symulatora pacjenta naleZy odczekac 20 sekund przed ponownym uruchomieniem. W przeciwnym razie symulator
pacjenta moze nie dziata¢ prawidtowo.

Nigdy nie przechowuj w petni natadowanego akumulatora dtuzej niz miesiac.
Uzywaj wytgcznie zewnetrznego zasilacza i baterii MamaAnne .

Zasilacz zewnetrzny przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
UWAGI

Mniej wiecej co 30 cykli tadowania nalezy catkowicie roztadowac¢ akumulator przed ponownym tadowaniem. Aby roztadowad
akumulator, nalezy uruchomic¢ symulator pacjenta az do automatycznego wytaczenia.

Wiecej informacji na temat akumulatora mozna znaleZé w waznych informacjach o produkcie.
Modut CPU (sktadnik symulatora)

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie przerywaj ani nie wytaczaj systemu podczas aktualizacji oprogramowania.

Urzgdzenie przeznaczone jest do pracy w pasmie 5150-5250 MHz i przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
w celu ograniczenia ryzyka szkodliwych zaktécen w pracy wspdtkanatowych systemdw satelitarnych tgcznosci ruchomej.

Maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzgdzen dziatajagcych w pasmach 5250-5350 MHz i 5470-5725 MHz musi by¢ zgodny z
limitem eirp .

Maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzgdzen w pasmie 5725-5825 MHz musi by¢ zgodny z limitami eirp okreslonymi dla
pracy w trybie punkt-punkt i innym niz punkt-punkt, w zaleznosci od przypadku.



najgorszy mozliwy kat(y) nachylenia niezbedny do zachowania zgodnosci z wymogiem dotyczacym maski elewacji eirp
okreslonym w rozdziale 6.2.2(3).

Nalezy réwniez poinformowac uzytkownikow, ze radary duzej mocy sa przydzielane jako uzytkownicy podstawowi (tj. uzytkownicy
priorytetowi) pasm 5250-5350 MHz i 5650-5850 MHz i ze radary te mogag powodowac zaktdcenia i/lub uszkodzenia urzgdzen LE-
LAN.

Zasilanie zewnetrzne
OSTRZEZENIA

Podtaczaj symulator pacjenta wytacznie do zatwierdzonego przez firme Laerdal zewnetrznego Zrddta zasilania przeznaczonego do
stosowania z urzadzeniem MamaAnne .

Nie nalezy uzywacé symulatora pacjenta w bezpoSrednim sgsiedztwie prawdziwych pacjentow, jesli jest on podtgczony do
zewnetrznego Zrddta zasilania.

Symulator pacjenta nalezy podtaczy¢ do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
Zasilacz zewnetrzny przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Nalezy uzywac wytgcznie zewnetrznego zasilacza dotagczonego do produktu.

Bateria

Ten symulator pacjenta jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym. Akumulatory litowo-jonowe nalezy poddawac recyklingowi
lub utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ostrzezenia
W symulatorze pacjenta nalezy stosowac wytgcznie akumulator zatwierdzony przez firme Laerdal.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora litowo-jonowego Laerdal do celow innych niz okreslone.



Nie nalezy uzywacé akumulatora w temperaturach przekraczajacych wartosci podane w tabeli specyfikacji.

Nie wolno podgrzewad, spalac ani zgniata¢ akumulatora.

Nie nalezy zwiera¢ stykow akumulatora.

Nie zanurzaj akumulatora w wodzie.

Nieprawidtowe wtozenie i podtaczenie akumulatora, zwarcie lub narazenie na dziatanie ptyndw stwarza zagrozenie wybuchem.
Nie nalezy eksploatowad, rozmontowywac ani podejmowacd prob naprawy akumulatora.

Nie nalezy uzywac akumulatora, jesli wykazuje widoczne uszkodzenia, dziata nieprawidtowo lub wycieka z niego elektrolit.

Zachowaj szczegdlng ostroznoscé, aby unikngé bezposredniego kontaktu z elektrolitem, gorgcymi lub dymigcymi czesciami. W
takim przypadku odtacz i wyjmij akumulator, gdy uznasz to za bezpieczne.



Oprogramowanie

Oprogramowanie operacyjne

Strona gtéwna symulacji Laerdal
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Simulate Record & Design Explore

LEAP

Laercal Learning
Applicatian

Laerdal Simulation Home to platforma stuzgca pracownikom stuzby zdrowia do uzyskiwania dostepu do zasobéw symulacyjnych,
kurséw i narzedzi szkoleniowych i edukacyjnych.

Aplikacje Laerdal Simulation Home mozna znalez¢ w folderze Laerdal Medical w menu Start systemu Windows.



Dostep do plikow pomocy LLEAP i innych programow firmy Laerdal zwigzanych z symulacja pacjenta mozna uzyskac¢ za
posrednictwem Laerdal Simulation Home.

NOTATKA
Zapoznaj sie z filmem instruktazowym dotyczgcym symulacji Laerdal w domu. .
LLEAP (aplikacja edukacyjna Laerdal)

LLEAP to aplikacja dla instruktoréw, ktéra umozliwia uruchamianie, kontrolowanie i monitorowanie sesji symulacyjnej. Zainstaluj
LEAP na laptopie, komputerze stacjonarnym lub tablecie, a nastepnie uruchom LLEAP w trybie automatycznym lub recznym.

Tryb automatyczny wykorzystywany jest w przypadku wstepnie zaprogramowanych scenariuszy, natomiast tryb reczny umozliwia
petna kontrole nad sesjg symulacji.

Do przeprowadzania symulacji w trybie recznym wymagana jest na ogét pewna wiedza medyczna, aby mozna byto tworzy¢
klinicznie wiarygodne symulacje.

NOTATKA

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z funkcji i tgcznosci, zapoznaj sie z plikami pomocy LLEAP.
Inne zastosowania

Mozna korzystaé z nastepujacych aplikaciji:

Aplikacja Patient Monitor emuluje typowy szpitalny monitor pacjenta. Jest to konsola dla uczestnika szkolenia, ktérg moze
konfigurowac i kontrolowac zaréwno instruktor, jak i uczestnik szkolenia, za pomocg ekranowych menu dotykowych.

Monitor pacjenta moze rowniez stuzy¢ jako wyswietlacz do elektronicznego monitorowania ptodu (EFM), miedzy innymi. EFM
jest wyswietlany na monitorze pacjenta wraz z parametrami zyciowymi matki lub na oddzielnym monitorze. Monitorowanie ptodu
jest rejestrowane i mozliwe jest przewijanie do tytu, aby wyswietli¢ obraz na monitorze pacjenta. Wykres EFM wyswietla przebieg


https://youtu.be/lY4sCAOpRng?list=PLS1fysvOQLZ4jOkKI3SBFVftHSomWL9R1

tetna ptodu i przebieg aktywnosci macicy. Oprogramowanie pozwala rowniez instruktorowi na korzystanie z predefiniowanych
standéw oraz parametrow niestandardowych.

The session is not started yet

[ Bload tank (D) Blood setup guide
For FPH, update the wolume of blood in the tank

Update volume |

-
ElJ EFM history

Add an EFM history before starting the session [ + Add EFM history |

Aplikacja Voice Conference Application (VCA) przesyta wszystkie dZzwigki gtosu uzywane podczas symulacji. Umozliwia rowniez
instruktorowi komunikacje za posrednictwem symulatora w trakcie ses;ji.

SimCapture to aplikacja, ktéra rejestruje wideo i ekran monitora pacjenta podczas symulacji, a takze zapewnia interfejs do

podsumowania sesji. Po zakoriczeniu sesji pliki dziennika wygenerowane w LLEAP sg przesytane i scalane z plikami wideo w
SimCapture na potrzeby podsumowania.



Menedzer licencji stuzacy do zarzadzania licencjami programow.

Kreator sieciowego oprogramowania uktadowego symulatora stuzacy do aktualizacji oprogramowania uktadowego
symulatoréw lub rozwigzywania problemoéw sieciowych.

SimDesigner Stuzy do konfigurowania wtasnych, wstepnie zaprogramowanych scenariuszy. Mozna go rowniez uzy¢ do analizy i
wydrukowania graficznej reprezentacji scenariusza. Aby umozliwi¢ konwersje plikéw starszych aplikacji instruktorskich do
formatéw zgodnych z LLEAP, nalezy zainstalowac¢ program SimDesigner .

Selektor sieci w oprogramowaniu Laerdal Simulation Home umozliwia uzytkownikom podtgczenie LLEAP i monitora pacjenta do
sieci bezprzewodowej, a nawet hostowanie sieci (Windows Hosted Network).

Aby uzyskac petny przeglad wszystkich aplikacji i ich plikbw pomocy, uruchom aplikacje Laerdal Simulation Home.

Lacznosc sieciowa

MamaAnne udostepnia kilka opcji tgcznosci, aby zagwarantowac nieprzerwane sesje bez wzgledu na to, gdzie odbywa sie
symulacja.

Konfiguracja Wi-Fi lub przewodowa
Symulator pacjenta moze by¢ podtgczony do sieci Wi-Fi lub przewodowo, w zaleznosci od wymagan symulaciji.
Opcja 1: Sie¢ korporacyjna

Standardowag opcje tacznosci zapewnia zintegrowany modut Wi-Fi. Modut Wi-Fi taczy sie z lokalna siecig informatycznag
przedsiebiorstwa, co zapewnia wieksza predkosc i site sygnatu.

Opcja 2: Router

Jesliwymagana jest sie¢ lokalna lub ad-hoc, nalezy uzyc¢ routera (Laerdal lub wtasnego).



Opcja 3: Router mobilny

W przypadku sesji symulacyjnych na zewnatrz, gdy sie¢ korporacyjna moze nie by¢ dostepna, nalezy korzystac z przenos$nego
routera zasilanego bateryjnie.

NOTATKA

Aby uzyskac wiecej informacji na temat konfiguracji sieci, tacznosci i dostepnych routerdw, skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznejfirmy Laerdal.

Opcja 4: Kabel LAN
Podtgcz symulator pacjenta bezposrednio do sieci za pomoca kabla LAN.
taczenie z LLEAP

1. W Laerdal Simulation Home otwd6rz LLEAP.
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LLEAP

Select Simulator

Network Status Virtual Simulator
LAN: connected
WiFi: connected to anne Local computer
Hosted: inactive Not started yet

Patient Simulator

Link Box-bh083388
Not started yet

Task trainer
Not started yet

Standardized patient
Not started yet

Advanced options

LLEAP jest teraz gotowy do rozpoczecia symulaciji.



@ & MamaAnne
Run a session

A 38

Manual Automatic
Simulator: Virtual Simulator - MamaAnne
Debriefing: No debriefing system selected
Profile: International user preferences

Laerdal Scenario Cloud: Last synchronized: Not signed in




Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uruchamiania symulacji w trybie recznym lub automatycznym, zapoznaj sie z kursami
online na temat KnowledgeHub .

Przygotowanie do symulaciji

Uzytkownicy moga wybiera¢ pomiedzy dwoma typami dostaw:
o Porod gtéwkowy (OA, OP i dystocja barkowa oraz poréd wspomagany)
e Poroéd posladkowy

Przygotowanie do porodu cesarskiego dostawa

Instalacja cefaliczna modut dostaw

1. Otwodrz jame brzuszng symulatora.


https://knowledge.laerdal.com/
https://knowledge.laerdal.com/
https://knowledge.laerdal.com/
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation.html#UUID-6385f9a5-1958-4a93-ba99-dc29bde9fd8d
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/preparing-for-breech-delivery.html

1. OSTROZNOSC

Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotdw wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.

NOTATKA

Wdbzek modutu porodowego powinien znajdowac sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja
LLEAP jest podtgczona i odczekaj 2 minuty, az wozek modutu porodowego powréci do pozycji domyslnej.



2. Podtgcz modut dostarczajgcy poréd gtéwkowy do wnetrza jamy brzuszne;.




1. Wyrdéwnaj brzuch i nacis$nij, aby zamocowa¢ symulator.

OSTROZNOSC

Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.



2. Witgcz symulator pacjenta.

Notatka

Nie umieszczaj dziecka w tézeczku, dopdki symulator nie zostanie wtgczony, a jego oczy nie zaczng mrugac. Zapewni to
prawidtowa kalibracje modutu dostarczajacego.

Potacz sie z lleap
Konfigurowanie dostawy Cephalic w LLEAP
1. Wybierz scenariusz lub temat, ktéry obejmuje pordd ( np. Pordéd normalny — MamaAnne , Zdrowy pacjent).
Przygotowanie do porodu posladkowego
Montaz modutu dostarczajacego zamek

1. Otworz brzuch symulatora.



OSTROZNOSC
Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.

NOTATKA



Wdzek modutu porodowego powinien znajdowac sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja LLEAP
jest podtaczona i odczekaj 2 minuty, az wézek modutu porodowego powroci do pozycji domyslnej.

2. Podtacz modut dostawowy miednicowo-posladkowy do wnetrza jamy brzusznej.



3. Wyréwnaj brzuch i nacisnij, aby zamocowac symulator.



OSTROZNOSC
Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.

4. Wtacz symulator pacjenta.



Notatka

Nie umieszczaj dziecka w tézeczku, dopdki symulator nie zostanie wtgczony, a jego oczy nie zaczng mrugacé. Zapewni to prawidtowa

kalibracje modutu dostarczajgcego.
taczenie z LLEAP

1. W Laerdal Simulation Home otw6rz LLEAP.
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Network Status
LAN: connected

WiFi: connected to_anne
Hosted: inactive

Patient Simulator

Link Box-bh083388
Not started yet

LLEAP

Select Simulator

Virtual Simulator

Local computer
Not started yet

Task trainer
Not started yet

Standardized patient
Not started yet

Advanced options

LLEAP jest teraz gotowy do rozpoczecia symulaciji.




@ & MamaAnne
Run a session

A 3@

Manual Automatic
Simulator: Virtual Simulator - MamaAnne
Debriefing: No debriefing system selected
Profile: International user preferences

Laerdal Scenario Cloud: Last synchronized: Not signed in




Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uruchamiania symulacji w trybie recznym lub automatycznym, zapoznaj sie z kursami online na
temat KnowledgeHub .

Konfigurowanie porodu posladkowego w LLEAP

1. Wybierz scenariusz lub temat, ktéry obejmuje pordd ( np. Poréd normalny - MamaAnne , Zdrowy pacjent).


https://knowledge.laerdal.com/

Select theme

~ Show only compatible themes

'~ Recently used:

Normal delivery - Mam Edit in SimDesigner...

Normal delivery - MamaAnne

(Pre-) Eclampsia ‘Note

Healthy patient. This scenario was created using SimDesigner 8.8.999.122.

Cord compression - MamaAnne Consider upgrading your platform.

Healthy female patient Updates can be found in Laerdal Simulation Home or at http://
www.laerdal.com .

My Themes ( Not signed in) Sign in

Local content Initial State (Vital Signs

Cord compression - MamaAnne Patient data |
Name  Jane
Shoulder dystocia - MamaAnne Gender Female
Age 30vyear(s)
(#) Postpartum Height ~ 165cm

Postpartum hemorrhage - Weight 65kg

MamaAnne




2. Wybierz posladki dostawa .



Setting up for Healthy patient
.

How will you be using MamaAnne for this session?
— ) — TN | | I e N
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Cephalic delivery - OP Breech delivery Pre/post delivery
Breech delivery module No delivery

Cephalic delivery - OA
Cephalic delivery module -
Occiput posterior position

Cephalic delivery module -
Occiput anterior position




UWAGI
o Jesli pozycja dziecka jest juz ustalona przez temat lub scenariusz, powyzszy ekran moze sie nie wyswietlic.
e Parametry na powyzszym ekranie moga sie rozni¢ w zaleznosci od wybranego motywu lub scenariusza.
Instalacja dziecka

1. Otwdrz jame brzuszng symulatora .



2. Potacz pepowineg od tozyska do dziecka.



3. Obficie nasmaruj dziecko, lej porodowy, kieszonke tozyska i kanat rodny.



Ostroznoscé

Pamietaj, aby uzy¢ lubrykantu dotaczonego do opakowania MamaAnne . Nie uzywaj lubrykantu SimMom , poniewaz moze to
spowodowac zaciecie.

4. Umiesc¢ tozysko i wiekszg czes¢ pepowiny w kieszonce tozyska w podajniku.



5. Umiesci¢ dziecko w wozku porodowym, tak aby jego gtéwka przylegata do modutu porodowego.



UWAGI

o W przypadku porodu posladkowego dziecko moze by¢ utozone twarza w dét lub twarza w gére . Nastepnie dostarczone w

tym pozycja .
o Upewnij sie, Ze ndzki i ragczki dziecka sg ztozone w wdzku porodowym.
e Nie nalezy uzywac urzgdzenia SimMom Baby z urzgdzeniem MamaAnne .

6. Zamknij jame brzuszng symulatora pacjenta.



7. W aplikacji LLEAP sprawdz, czy aplikacja dla dziecka zostata zainstalowana.



“PAUSED - Healthy patient - Virtual MamaAnne - Manual Mode - LLEAP o X

Installation for Breech delivery

° Nice! You have the Breech delivery module installed

Is the baby installed in the module like
seen in the picture?

[ No, please show me how! J

Yes, | confirm the installation

Temat lub scenariusz porodu posladkowego jest gotowy.



File View Tools Laerdal Scenario Cloud Configuration Help

Events = Theme Control Support Dacuments (beta) EFM Options EFM Sounds
Theme: | Healthy patient v P?‘ﬂo -0?4:05 0(‘)_‘:.'00
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All normal All other parameters are set to normal ZI 2:0 2:0
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[} [} )
150 150 150
1 1
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Set contractions to start delivery 0, [JECG [12-Lead [ ITperi
Save theme.. Save current state to the Contractions of 0 secs . E
' — Omin Crowning
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Eyes = Airway & Breathing CPR  CF E 1 pushing contraction Patise
) ) Intensity 45 | mmHg 0 min O Head delivere
Sync sounds Pushing - loni v - . L g con !
Y 9-2r9 (9] Confirm § Baby delivered
= Close popups
& Delivery . H .
Confirm ¢§ Placenta delivered
Complication None - i
Deliver head within 3 minutes
Simulator | Local PC Status
Cancel Add Comment...
1y patient
T T 000 State entered: All hormal

1290 00O 0 000806

OSTRZEZENIA
e Nie uruchamiaj mechanizmu porodowego bez uprzedniego zatozenia brzucha.

o Nie wktadaj rak do mechanizmu porodowego poza miekki kanat rodny, gdy jest on w ruchu.



o Trzymajrece z dala od blizszej sciany platformy porodowej, gdy mechanizm porodowy wraca do pozycji wyjsciowej.

o Nie wktadaj palcow do otworu mechanizmu porodowego w celu zakrycia szczeliny, gdy mechanizm jest w ruchu.
UWAGI

o Upewnij sie, ze dziecko i platforma porodowa sag czyste i wolne od zanieczyszczen.

e Przed kontynuacja upewnij sie, Ze modut zamkowy jest zablokowany na miejscu.

e Symulacja nie rozpocznie sie, jesli brzuch nie bedzie prawidtowo zamkniety.



Select theme — O X

~ Show only compatible themes

'~ Recently used:

Normal delivery - Mam Edit in SimDesigner...

Normal delivery - MamaAnne

(Pre-) Eclampsia ‘Note

Healthy patient. This scenario was created using SimDesigner 8.8.999.122.

Cord compression - MamaAnne Consider upgrading your platform.

Healthy female patient Updates can be found in Laerdal Simulation Home or at http://
www.laerdal.com .

My Themes ( Not signed in) Sign in

Local content Initial State (Vital Signs

Cord compression - MamaAnne Patient data |
Name  Jane
Shoulder dystocia - MamaAnne Gender Female
Age 30vyear(s)
(#) Postpartum Height ~ 165cm

Postpartum hemorrhage - Weight 65kg

MamaAnne




2. Wybierz pozadang pozycje porodu gtowowego .



Setting up for Healthy patient
.

-
How will you be using MamaAnne for this session?
—\ | —

| = ; )
[ |\ | . | I‘.

\\ \\_“. / ! 777 - :‘1// ,;

~_ B o - - < -

Cephalic delivery - OA Cephalic delivery - OP Breech delivery Pre/post delivery
Cephalic delivery module - Cephalic delivery module - Breech delivery module No delivery
Occiput anterior position Occiput posterior position




Notatka
Parametry na powyzszym ekranie moga sie rozni¢ w zaleznosci od wybranego motywu lub scenariusza.
Instalacja dziecka

1. Otwodrz jame brzuszng symulatora .



2. Potacz pepowineg od tozyska do dziecka.



3. Obficie nasmaruj dziecko, lej porodowy, kieszonke tozyska i kanat rodny.



Ostroznoscé

Pamietaj, aby uzy¢ lubrykantu dotaczonego do opakowania MamaAnne . Nie uzywaj lubrykantu SimMom , poniewaz moze to
spowodowac zaciecie.

4. Umiesc¢ tozysko i wiekszg czes¢ pepowiny w kieszonce tozyska wewnatrz komory porodowej.

5. Ut6z dziecko w wézku porodowym twarzg w doét, gtowka skierowang w strone sromu.



~

6. Przypnij dziecko do modutu porodowego.



P

UWAGI
e Ramiona i stopy musza by¢ schowane, aby zmiescity sie w wézku porodowym.

o W przypadku porodéw gtéwkowych dziecko musi by¢ utozone twarzg w doét. Zostanie ono obrécone do pozgdanej pozycji
przez LLEAP.

e Upewnij sie, ze stopy sa zgiete w dot i przylegaja do modutu dostawczego, jak pokazano.
e Nie nalezy uzywac urzgdzenia SimMom Baby z urzgdzeniem MamaAnne .

7. Zamknij jame brzuszng symulatora pacjenta.



8. W aplikacji LLEAP sprawdz, czy aplikacja dla dziecka zostata zainstalowana.



[ PAUSED - Healthy patient - Virtual MamaAnne - Manual Mode - LLEAP - a X

Installation for Cephalic delivery - OA

° Nice! You have the Cephalic Delivery Module installed

Is the baby installed in the module like
seen in the picture?

[ No, please show me how! J

Yes, | confirm the installation

Temat lub scenariusz porodu gtowkowego jest gotowy.
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OSTRZEZENIA
e Nie uruchamiaj mechanizmu porodowego bez uprzedniego zatozenia brzucha.

o Nie wktadaj rak do mechanizmu porodowego poza miekki kanat rodny, gdy jest on w ruchu.



o Trzymajrece z dala od blizszej sciany platformy porodowej, gdy mechanizm porodowy wraca do pozycji wyjsciowej.

o Nie wktadaj palcow do otworu mechanizmu porodowego w celu zakrycia szczeliny, gdy mechanizm jest w ruchu.
UWAGI

o Upewnij sie, ze dziecko i platforma porodowa sag czyste i wolne od zanieczyszczen.

e Symulacja nie rozpocznie sie, jesli brzuch nie bedzie prawidtowo zamkniety.

e nalezy upewnic sie, ze modut miednicowy porodu gtdwkowego jest zablokowany na miejscu.

e Konfiguracja symulatora pacjenta jest taka sama dla wszystkich poroddw gtéwkowych, w tym: naturalnej pozycji porodu,
OA, OP, dystocji barkowej i porodu wspomaganego.

Przygotowanie do krwotoku poporodowego (PPH)
Symulacje PPH mozna przeprowadzi¢, korzystajagc z jednej z czterech réznych opcji:

Wykorzystanie wewnetrznego zbiornika na krew w przypadku krwawienia z pochwy (z macic3a)

Stosowanie zewnetrznego zbiornika na krew w przypadku krwawienia z pochwy (z macicg)

Korzystanie z zewnetrznego zbiornika na krew z matg Clean Bleed™

Korzystanie z wewnetrznego zbiornika na krew za pomoca maty Clean Bleed™
Przygotowanie do PPH: wewnetrzny zbiornik na krew z kriwawieniem z pochwy
SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas symulacji nie naciskaj przycisku Dostarcz teraz, jesli uzytkownik trzyma rece w symulatorze pacjenta.


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/preparing-for-postpartum-hemorrhage--pph-.html#UUID-de6ca30b-5bbb-c9db-3324-8c6d89634fe9_UUID-0f788f8c-d3b3-147a-265e-179d3ac9b1d5
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/preparing-for-postpartum-hemorrhage--pph-.html#UUID-de6ca30b-5bbb-c9db-3324-8c6d89634fe9_UUID-5f2ca6b6-24ec-268f-5d8e-53c07d11f2ec
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/preparing-for-postpartum-hemorrhage--pph-.html#UUID-de6ca30b-5bbb-c9db-3324-8c6d89634fe9_UUID-93fc9c0b-b964-cd2e-a610-ccc3ac894e71
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/preparing-for-simulation/preparing-for-postpartum-hemorrhage--pph-.html#UUID-de6ca30b-5bbb-c9db-3324-8c6d89634fe9_UUID-bb5ede6c-9a57-7ad0-f95e-a7138d3c77c8

o Przed rozpoczeciem scenariusza PPH nalezy wyjgé modut porodu posladkowego lub gtdwkowego z symulatora pacjenta.
Otwieranie brzucha

Otworz jame brzuszng symulatora.




OSTROZNOSC
Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.
NOTATKA

Wozek modutu porodowego powinien znajdowac sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja
LLEAP jest podtgczona i odczekaj 2 minuty, az wézek modutu porodowego powréci do pozycji domyslinej.

Instalacja macicy






. Wyjmij moduty porodu gtéwkowego lub posladkowego, jesli znajdujg sie w symulatorze pacjenta.
. Wtéz macice do jamy brzuszne;.

Podtacz rurke maciczng do portu odptywowego krwi.

Przymocuj macice do pierscienia mocujacego.

. Zapnij klips.

OSTROZNOSC

Jeslimacica zostanie nieprawidtowo umieszczona, krew moze przedostac sie do wnetrza symulatora i uszkodzic¢ elektronike. Uzyj
plastikowych prowadnic na macicy, aby zapewnic¢ szczelne zamkniecie.

UWAGI

Aby prawidtowo ztozy¢ macice, pochwe i cewke moczowa, nalezy ustawic je w jednej linii. Na gornej czesSci macicy znajduje sie
fatda, ktdra nalezy wciggnac w gore cewki moczowej.

Przed rozpoczeciem krwawienia poporodowego z macicy nalezy pochyli¢ symulator pacjentki. Umozliwi to prawidtowy odptyw
krwi z symulatora.

Zamykanie brzucha
Dopasuj palce stop do poduszek wewnatrz symulatora.

Nacisnij, aby zamocowa¢é brzuch na symulatorze.



OSTROZNOSC
Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.

NOTATKA



Woézek modutu porodowego powinien znajdowac sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja
LLEAP jest podtgczona i odczekaj 2 minuty, az wézek modutu porodowego powrdci do pozycji domyslnej.

Wypetnianie wnetrza zbiornik na krew

1. Odblokuj pokrywe uda, pociggajgc dzwignie zwalniajacg pod skérg nad kolanem.

2. Odtacz wewnetrzny zbiornik na mocz, naciskajac przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie po prawej stronie punktu potgczenia.

3. Wyjmij zbiornik na mocz.



4. Odtaczy¢ wewnetrzna rurke zbiornika na krew od nogi.



5. Wyjmij wewnetrzny zbiornik na krew i napetnij go mieszanka sztucznej krwi i wody destylowane;j.



6. Zamknij wewnetrzny zbiornik na krew i umies¢ go z powrotem w udzie.

7. Podtgcz wewnetrzna rurke zbiornika na krew do nogi.



. Umies¢ zbiornik na mocz z powrotem w udzie i docisnij, aby go zapiagc.



9. Zamknij pokrywe uda.



NOTATKA

Aby opanowac krwawienie z pochwy, nalezy upewnic sie, ze krocze jest prawidtowo potgczone z miednica, poprzez podtaczenie
tacznikow ptynowych w poblizu cewki moczowej.

Przygotowanie do PPH: Zewnetrzny zbiornik na krew z krwawieniem z pochwy

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas symulacji nie naciskaj przycisku Dostarcz teraz, jesli uzytkownik trzyma rece w symulatorze pacjenta.

Przed rozpoczeciem scenariusza PPH nalezy wyja¢ modut porodu posladkowego lub gtowkowego z symulatora pacjenta.

Otwieranie brzucha



Otworz jame brzuszng symulatora.

OSTROZNOSC

Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.



NOTATKA

Wozek modutu porodowego powinien znajdowaé sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja
LLEAP jest podtgczona i odczekaj 2 minuty, az wézek modutu porodowego powréci do pozycji domyslinej.

Instalacja macicy






. Wyjmij moduty porodu gtéwkowego lub posladkowego, jesli znajdujg sie w symulatorze pacjenta.
. Wtéz macice do jamy brzuszne;.

Podtacz rurke maciczng do portu odptywowego krwi.

Przymocuj macice do pierscienia mocujacego.

. Zapnij klips.

OSTROZNOSC

Jeslimacica zostanie nieprawidtowo umieszczona, krew moze przedostac sie do wnetrza symulatora i uszkodzic¢ elektronike. Uzyj
plastikowych prowadnic na macicy, aby zapewnic¢ szczelne zamkniecie.

UWAGI

Aby prawidtowo ztozy¢ macice, pochwe i cewke moczowa, nalezy ustawic je w jednej linii. Na gornej czesSci macicy znajduje sie
fatda, ktdra nalezy wciggnac w gore cewki moczowej.

Przed rozpoczeciem krwawienia poporodowego z macicy nalezy pochyli¢ symulator pacjentki. Umozliwi to prawidtowy odptyw
krwi z symulatora.

Zamykanie brzucha
Dopasuj palce stop do poduszek wewnatrz symulatora.

Nacisnij, aby zamocowa¢é brzuch na symulatorze.



OSTROZNOSC
Unikaj uszkodzenia jakichkolwiek podzespotow wewnetrznych podczas wykonywania tego kroku.

NOTATKA



Wozek modutu porodowego powinien znajdowaé sie z tytu platformy porodowej. Jesli nie, zamknij brzuch, sprawdZ, czy aplikacja
LLEAP jest podtgczona i odczekaj 2 minuty, az wézek modutu porodowego powréci do pozycji domyslinej.

Napetnianie i podtaczanie zewnetrznego zbiornika na krew
Napetnij zewnetrzny zbiornik na krew skoncentrowang krwig i wodg destylowanag, a nastepnie zamknij go.
UWAGI

e Przed zamknigeciem upewnij sie, Ze rurka wewnatrz zewnetrznego zbiornika na krew jest przymocowana do obcigznika i
nakretki.

e Zewnetrzny zbiornik na krew mozna zawiesié¢ na tézku lub potozy¢ na podtodze.
Podnies$ lewe ramie symulatora pacjenta.
Rozepnij skoére tutowia .
. Odtacz skore tutowia .
Podtacz rurke oznaczong jako Zewnetrzny zbiornik na krew do portu wlotowego krwi symulatora pacjenta.
Poprowadz rurke wewnatrz skory tutowia.
Podtacz ponownie skore tutowia.
. Zapnij skore tutowia razem z rurkg w Srodku.
. Odtéz ramie na swoje miejsce.
NOTATKA

Aby opanowac krwawienie z pochwy, nalezy upewnic sie, ze krocze jest prawidtowo potaczone z miednica, poprzez podtaczenie
tacznikow ptynowych w poblizu cewki moczowey.



Usuniecie macicy

. Odepnij i wyjmij zacisk z pierscienia mocujgcego.
. Odtaczyc rurke maciczng od portu odptywu krwi.
Usuniecie macicy z jamy brzusznej.
OSTROZNOSC

Podczas usuwania macicy nalezy pamietac o doktadnym oczyszczeniu krwi, ktéra moze przedostac sie do jamy brzusznej, gdyz
moze to spowodowac uszkodzenie urzadzen elektronicznych wewnatrz komory porodowej.

Konfiguracja PPH: wewnetrzny zbiornik na krew z mata Clean Bleed™

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas symulacji nie naciskaj przycisku Dostarcz teraz, jesli uzytkownik trzyma rece w symulatorze pacjenta.

Przed rozpoczeciem scenariusza PPH nalezy wyja¢ modut porodu posladkowego lub gtowkowego z symulatora pacjenta.
Podtaczanie Clean Mata Bleed ™

Umies¢ chtonng podktadke wewnatrz maty Clean Bleed™.

. Zamknij mate Clean Bleed™.

Umies¢é mate Clean Bleed™ pod symulatorem pacjenta.
NOTATKA
Upewnij sie, ze port wlotowy krwi Clean Bleed™ Mat jest wyrdwnany z portem wlotowym krwi symulatora pacjenta.

Podnies prawe ramie symulatora.



5. Rozepnij skoére tutowia .

6. Odtacz skore tutowia .

N

Podtacz rurke oznaczong Clean Bleed™ Mat do portu wylotowego krwi symulatora.
8. Poprowadz rurke wewnatrz skéry tutowia i podtgcz jg z powrotem.

9. Zapnij skoére tutowia razem z rurkg w srodku.

10. Podtacz mate Clean Bleed™ do rurki Clean Bleed.

11. Odtéz ramie na swoje miejsce.

Wypetnianie wnetrza zbiornik na krew

1. Odblokuj pokrywe uda, pociggajgc dzwignie zwalniajacg pod skérg nad kolanem.



2. Odtacz wewnetrzny zbiornik na mocz, naciskajac przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie po prawej stronie punktu potgczenia.

3. Wyjmij zbiornik na mocz.



4. Odtaczy¢ wewnetrzna rurke zbiornika na krew od nogi.



5. Wyjmij wewnetrzny zbiornik na krew i napetnij go mieszanka sztucznej krwi i wody destylowane;j.



6. Zamknij wewnetrzny zbiornik na krew i umies¢ go z powrotem w udzie.

7. Podtgcz wewnetrzna rurke zbiornika na krew do nogi.



. Umies¢ zbiornik na mocz z powrotem w udzie i docisnij, aby go zapiagc.



9. Zamknij pokrywe uda.



Konfiguracja PPH: Zewnetrzny zbiornik na krew z matg Clean Bleed™

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas symulacji nie naciskaj przycisku Dostarcz teraz, jesli uzytkownik trzyma rece w symulatorze pacjenta.

Przed rozpoczeciem scenariusza PPH nalezy wyja¢ modut porodu posladkowego lub gtéwkowego z symulatora pacjenta.
Podtaczanie Clean Mata Bleed ™

Umiesc¢ chtonng podktadke wewnatrz maty Clean Bleed™.

. Zamknij mate Clean Bleed™.

Umies¢ mate Clean Bleed™ pod symulatorem pacjenta.



NOTATKA
Upewnij sie, Zze port wlotowy krwi Clean Bleed™ Mat jest wyréwnany z portem wlotowym krwi symulatora pacjenta.
4. Podnies prawe ramie symulatora.
5. Rozepnij skore tutowia .
6. Odtacz skére tutowia .
7. Podtacz rurke oznaczong Clean Bleed™ Mat do portu wylotowego krwi symulatora.
8. Poprowadz rurke wewnatrz skoéry tutowia i podtgcz jg z powrotem.
9. Zapnij skoére tutowia razem z rurkg w srodku.
10. Podtacz mate Clean Bleed™ do rurki Clean Bleed.
11. Odtéz ramie na swoje miejsce.
Napetnianie i podtaczanie zewnetrznego zbiornika na krew
1. Napetnij zewnetrzny zbiornik na krew skoncentrowang krwia i woda destylowana, a nhastepnie zamknij go.
UWAGI

e Przed zamknieciem upewnij sie, Ze rurka wewnatrz zewnetrznego zbiornika na krew jest przymocowana do obciaznika i
nakretki.

e Zewnetrzny zbiornik na krew mozna zawiesié¢ na tézku lub potozy¢ na podtodze.
2. Podnies lewe ramie symulatora pacjenta.

3. Rozepnij skére tutowia .



. Odtacz skére tutowia .

Podtacz rurke oznaczong jako Zewnetrzny zbiornik na krew do portu wlotowego krwi symulatora pacjenta.
Poprowadz rurke wewnatrz skory tutowia.

Podtgcz ponownie skore tutowia.

. Zapnij skore tutowia razem z rurkg w Srodku.

. Odtéz ramie na swoje miejsce.

Ramie

Ramie przeglad



Porty dozylne

Miejsce pomiaru cisnienia krwi

Wstrzykniecie domiesniowe

Wstrzykniecie doszpikowe



Blokowanie tokci

tokcie symulatora pacjenta mozna zablokowac, aby zwiekszy¢ stabilnos$é, gdy znajduje sie on w pozycji na czworakach.
. Sprawdz, czy blokada stawu tokciowego jest odblokowana i czy tokie¢ moze sie swobodnie poruszac.

. Zegnijtokie¢ do pozadanej pozyciji.

. Obrd¢ blokade stawu tokciowego o 90 stopni, aby zablokowaé tokieé.

Zaktadanie mankietu do pomiaru cisnienia krwi (BP)

. Zatdéz mankiet cisnieniomierza na ramie.

Podtgcz biate ztgcze wychodzgce z mankietu do biatego ztgcza wychodzacego z tytu gérnej czesci ramienia symulatora pacjenta.




UWAGI

Petne informacje na temat pomiaru ciSnienia krwi, obstugi i instrukcji kalibracji mozna znaleZ¢ w plikach pomocy programu LLEAP.
Uzywaj wytacznie mankietu do pomiaru cisnienia krwi dotagczonego do MamaAnne

ramie dozylne

MamaAnne posiadajg dwa fabrycznie zamontowane, obustronne porty dozylne: promieniowy i tokciowy. Oba ramiona
umozliwiajg trening dozylnego podawania lekéw lub ptyndw.

Zaktadanie wktucia dozylnego (1V)

Mozna wykona¢ kaniulacje dozylnag.

NOTATKA

Do symulacji lekdw dozylnych nalezy uzywac wytacznie wody oczyszczonej (destylowanej). Zapobiega to zatykaniu sie systemu.
Podtaczanie worka drenazowego

System ptyndw dozylnych jest systemem otwartym. Ptyny dozylne sg odprowadzane w miare ich podawania.

Podtacz rurke przelewowag dozylng i worek zbiorczy do portu odptywu ptynu dozylnego znajdujgcego sie pod ramieniem
symulatora pacjenta.

Nadmiar ptynu podczas symulacji zostanie odprowadzony do worka zbiorczego.



NOTATKA

Biaty port przeznaczony jest do mankietu do pomiaru cisnienia krwi, czarny port do worka dozylnego.

Przygotowanie wenflonu z silikonowa podstawa opatrunkowa

Aby zapewni¢ lepsza przyczepnos$¢ opatrunku dozylnego, nalezy umiescic¢ silikonowg podstawe opatrunku na skdrze ramienia.

Natdz opatrunek.

. Odklej klej .

kaniule dozylng .

. Podtacz rurki ( ztgcza Luer Lock) do kaniuli i worka drenazowego.



5. Zabezpiecz miejsce wktucia dozylnego tasma klejaca.






UWAGI

Silikonowa podstawa opatrunku moze by¢ uzywana wielokrotnie i nie ma potrzeby jej wymiany po kazdym uzyciu.
Mozna podtaczy¢ kropléowke dozylnag w celu podawania ptyndw do kaniuli.

domiesniowe (IM)

Wstrzykniecie domiesniowe (IM) mozna wykonac¢ zaréwno w okolicy miesnia naramiennego, jak i w prawym udzie.
UWAGI

Whktadki Arm IM wchtaniajg do 10 ml ptynu.

Whktadka dozylna na udo wchtania do 15 ml ptynu.

Aby wysuszy¢ lub wymieni¢ wktadke(i), zapoznaj sie z instrukcja Konserwacja wktadek i przescieradet do iniekcji
Srodszpikowych .

Wstrzykniecie doszpikowe (10)

Symulacja 10 z wprowadzeniem igty przez kos¢ ramienng jest mozliwa.

SRODKI OSTROZNOSCI

wiekszych urzadzert moze uszkodzi¢ kosc IO i/lub elementy wewnetrzne. Mniejsze rozmiar Jest zalecane .
Nie wstrzykiwac ptynow do wktadek, jesli nie sa zamontowane zatwierdzone moduty 10 z wylotami ptyndw.
UWAGI

Upewnij sie, ze kos¢ 10 nie zostata juz przebita lub uzyta.

Aby naprawié i wymienié kos¢ 10, zapoznaj sie z tematem Wymiana kosci |0 ramienia..


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/cleaning/arm/cleaning-the-arm-im-pads---absorbent-sheets.html
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/cleaning/arm/cleaning-the-arm-im-pads---absorbent-sheets.html
https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/maintenance/arm/maintaining-and-replacing-the-arm-io-bone.html

Noga

Przeglad nég






Pokrywa uda
. Zbiornik na mocz
. Wewnetrzny zbiornik na krew

Mocowanie nég

Podnies zatrzaski na nogi po obu stronach miednicy i przypnij nogi do symulatora pacjenta.




Notatka
Przed zapieciem nacisnij dolng czesé¢ uda. Zapewni to bezpieczne potaczenie ndg.

2. Pociagnij zatrzaski na nogi po obu stronach miednicy, aby zablokowa¢ nogi na miejscu.



Napetnianie zbiornika na mocz



1. Odblokuj pokrywe uda, pociggajgc dzwignie zwalniajacg pod skérg nad kolanem.

2. Odtgcz wewnetrzny zbiornik na mocz, naciskajac przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie po prawej stronie punktu potgczenia.

3. Wyjmij zbiornik na mocz.



4. Otworz korek i napetnij zbiornik woda.



\. J U J L

5. Umies¢ zbiornik na mocz z powrotem w udzie i docisnij, aby go zapia¢.



6. Zamknij pokrywe uda.



NOTATKA

Nie napetniaj zbiornika na mocz powyzej linii maksymalne.
Wypetnianie wnetrza zbiornik na krew

1. Odblokuj pokrywe uda, pociggajgc dzwignie zwalniajacg pod skérg nad kolanem.



2. Odtacz wewnetrzny zbiornik na mocz, naciskajac przycisk zwalniajgcy znajdujacy sie po prawej stronie punktu potgczenia.

3. Wyjmij zbiornik na mocz.



4. Odtaczy¢ wewnetrzna rurke zbiornika na krew od nogi.



5. Wyjmij wewnetrzny zbiornik na krew i napetnij go mieszanka sztucznej krwi i wody destylowane;j.



6. Zamknij wewnetrzny zbiornik na krew i umies¢ go z powrotem w udzie.

7. Podtgcz wewnetrzna rurke zbiornika na krew do nogi.



. Umies¢ zbiornik na mocz z powrotem w udzie i docisnij, aby go zapiagc.



9. Zamknij pokrywe uda.






Gtowa i drogi oddechowe
Drogi oddechowe intubacja
1. Nasmaruj drogi oddechowe urzadzenie .

2. Wprowadz nasmarowane urzadzenie do drog oddechowych.

OSTROZNOSC
Nie nalezy rozpyla¢ srodka smarujacego bezposrednio do drég oddechowych.
NOTATKA

Zastosowanie mniejszych urzadzen typu rurowego zmniejsza zuzycie drog oddechowych symulatora pacjenta.

Konserwacja
Ogélna konserwacija
Serwisowanie

Petny serwis symulatora pacjenta powinien by¢ przeprowadzany regularnie, w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania.
Zalecamy przeprowadzanie petnego serwisu symulatora co najmniej raz w roku.

Zawsze wykonacé ustuge

o W przypadku wylania ptynéw na symulator pacjenta.



e Po uzyciu w srodowisku zapylonym.
OSTROZNOSC
Wszelkie czynnosci serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisowy.
Konserwacja zapobiegawcza

Firma Laerdal zaleca korzystanie z ustugi konserwacji zapobiegawczej (PM). Ustuga ta pomoze utrzymacé produkt w optymalnym
stanie technicznym.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Laerdal.

Ramie
Wymiana naktadek IM na ramieniu

Wktadke domiesniowa na ramie mozna wielokrotnie naktuwac przed ponownym uzyciem lub wysuszeniem. Wytrzymuje onado 5
wstrzyknie¢ po 2 ml, zanim konieczna bedzie wymiana na suchg wktadke.

1. Rozprowadz skére na ramieniu, zaczynajac od barku.
2. Zdjac¢ podktadke IM z ramienia.

3. Wez nowy komunikator.

4. Umiesc¢ podktadke IM w ramieniu.

5. Podwin skoére ramienia do tytu, na bark.



>

Film instruktazowy: Jak wymieni¢ materiaty eksploatacyjne w ramieniu .

Gtowa i drogi oddechowe
Wymiana zebow
1. Chwyc¢ zeby dwoma palcami.

2. Zdejmij goérng czesc zeby .

®

3. Wybierz nowy zeby .

4. Wyrdéwnaj nowe zeby z dzigstami i docisnij je, az zeby zatrzasng sie na dzigstach.


https://youtu.be/E30VVPy06BI

Tutéow

Wymiana pecherzy do unoszenia klatki piersiowej

Wymien pecherze do podnoszenia klatki piersiowej, jesli przeciekaja lub sg uszkodzone.

. Rozepnij skoére tutowia po obu stronach i pociggnij ja do gory.

. Podnies ptyte piersiowa, aby odstoni¢ pecherze do podnoszenia klatki piersiowej (po jednym po kazdej stronie).
. Odtaczrurke (i).

. Wyrzu¢ zuzyty pecherz(e) do podnoszenia klatki piersiowe;.

. Wybierz nowy pecherz(e) do pomiaru uniesienia klatki piersiowe;.

. Witéz pecherz(e) i ponownie podtacz rurke(i).



. Wymien skrzynie ptyta.

Noga

Wymiana wktadki domiesniowej (IM) na udzie

. Zdejmij ostone wktadki IM znajdujaca sie nha prawym udzie.

. Wyjmij podktadke IM przez otwér w pokrywie podktadki IM.

. Wez nowy komunikator.

. Wtoz podktadke IM z powrotem do ostony podktadki IM.

Notatka

Upewnij sie, ze okragta strona maty IM jest wyréwnana z okragtym otworem w pokrywie maty IM.

. Zatéz ostone wktadki IM z powrotem na prawe udo.

Czyszczenie
Ogélny
Ogélna opieka nad pacjentem na symulatorze

Przed uzyciem nalezy umyé rece i potozy¢ symulator pacjenta na czystej powierzchni.



Podczas symulacji nalezy nosic¢ rekawice. Unikaj uzywania kolorowych rekawiczek plastikowych, poniewaz moga one
spowodowaé odbarwienie manekina.

Jezeli sesja treningowa wigze sie z przyjmowaniem ptynéw, nalezy je odstawié od razu po zakoniczeniu treningu.
Powierzchnie zewnetrzng nalezy czyscié¢ wodg z dodatkiem tagodnego mydta, 60-70% izopropanolu lub etanolu.
Gdy nie uzywasz symulatora pacjenta, przykryj go i potéz ptasko.

Aby uzyskaé wiecej informac;ji na temat pielegnacji i konserwacji poszczegdlnych podzespotdw, zapoznaj sie z sekcja
Konserwacja

OSTRZEZENIE

Podczas czyszczenia powtok silikonowych tatwopalnymi Srodkami chemicznymi moze dojsé do powstania iskier lub pozaru.
SRODKI OSTROZNOSCI

Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od linii komunikacyjnych, gniazdek elektrycznych lub innych Zrédet zasilania.

Nie nalezy uzywac srodkoéw czyszczgcych w aerozolu.

Unikaj stosowania produktdw spozywczych w workach zbiornikowych lub na symulatorze, poniewaz moze to powodowac rozwdj
plesnii powstawanie trwatych plam.

Nie uzywaj markerdw, dtugopisdéw, acetonu, jodyny ani innych srodkdw barwigcych w poblizu Symulatora Pacjenta. Uwazaj, aby
nie ktas¢ Symulatora Pacjenta na papierze gazetowym ani kolorowym . Wszystkie barwigcy moze by¢ trwate.

Drogi oddechowe nie sa przeznaczone do czyszczenia i dezynfekcji.
Pielegnacja i konserwacja peruk

Do czesania peruki uzywaj grzebieni i szczotek specjalnie przeznaczonych do peruk. Aby utatwié czesanie i rozczesywanie
kottunow, uzyj sprayu do peruk jako srodka smarujgcego.


https://laerdalsupportprod.blob.core.windows.net/paligo/user-guide-public/MamaAnne-MamaAnne/out/en/maintenance.html#UUID-d558e465-a292-60c2-0051-3c7ba859c114

Unikaj nadmiernego mycia. Skraca to zywotnos$é peruki.
1. Rozczesz wtosy za pomoca grzebienia o szeroko rozstawionych zebach.
2. Namocz peruke w zimnej wodzie przez pie¢ minut.

3. Natdz szampon do peruk syntetycznych bezposrednio na wtosy za pomoca szczotki do peruk. Pamietaj, aby szczotkowac w
jednym kierunku. Po umyciu nat6z kremowa odzywke do peruk utatwiajgca rozczesywanie, tak samo jak szampon do peruk.

4. Sptukaé biezgcg wodg woda .
5. Odsacz nadmiar wody recznikiem, a nastepnie pozostaw do wyschniecia na powietrzu, na stojaku lub suszarce.
UWAGI
o Uzywaj wytacznie szamponu przeznaczonego do peruk syntetycznych.
e Nie wykrecaj ani nie skrecaj peruki. Moze to uszkodzi¢ wtdkna .
o Nie suszy¢ suszarkg ani nie stosowac suszarek elektrycznych.
Ramie
Czyszczenie ramienia dozylnego

Po zakonczeniu wstrzykniecia dozylnego nalezy za pomoca strzykawki typu Luer o pojemnosci 200 ml usungc¢ wszelkie pozostatosci
ptynu z rurek/elementéw ramienia z dostepem dozylnym przed przechowywaniem.

1. Podtacz worek dozylny do rurki odptywowej w porcie dozylnym na ramieniu.
2. Przeptukac przewdd ramienia woda destylowana.
3. Przeptukac przewdd ramienia roztworem izopropanolu o stezeniu 60-70%.

4. Wyjacioprozni¢ worek dozylny.



5. Wprowadz powietrze przez rurke ramienia za pomoca strzykawki.
Ostroznos¢é

Unikaj stosowania ptyndw czyszczgcych zawierajacych 70% etanolu, gdyz z czasem moze on spowodowac uszkodzenie niektdrych
uszczelek.

e Unikaj uzywania grzebieni i szczotek bez gumowych konncéwek. Moga one uszkodzic¢ i rozdwajac wtdkna peruki, a takze podraznic
skdre gtowy. Unikaj stosowania produktow do pielegnacji wtosdw, takich jak lakier do wtoséw. Moga one uszkodzi¢ wtdkna .

Noga
Czyszczenie uda Wktadka domiesniowa (IM)
1. Zdejmij ostone wktadki IM znajdujgca sie na prawym udzie.
2. Wyjmij podktadke IM przez otwor w pokrywie podktadki M.
3. Wycisnij ptyn z podpaski.
4. Catkowicie wyschna¢ na powietrzu (okoto 12 godzin).
5. Wtéz podktadke IM z powrotem do ostony podktadki IM.
Notatka
Upewnij sie, ze okragta strona podktadki IM jest wyrédwnana z okragtym otworem w pokrywie podktadki IM.

6. Zatéz ostone wktadki IM z powrotem na prawe udo.



Czyszczenie uktadu ptynow
To doktadne czyszczenie nalezy wykona¢ przed schowaniem symulatora pacjenta.

W zestawie z symulatorem pacjenta znajduje sie zestaw do czyszczenia ptyndw, umozliwiajgcy czyszczenie uktadu przewodow do
krwi i moczu.

Flush Set

Filter En

Filter

Filter

Zestaw do ptukania zawiera 3 rury ptuczace:

Rurka oznaczona jako Krew stuzy do czyszczenia wewnetrznych przewodéw krwi i zewnetrznego zbiornika na krew symulatora
pacjenta.

Rurka oznaczona jako Wewnetrzny zbiornik na krew stuzy do czyszczenia wewnetrznego zbiornika na krew.

Rurka oznaczona jako Mocz stuzy do czyszczenia przewoddw moczowych symulatora pacjenta.



OSTROZNOSC

Unikaj stosowania ptynow czyszczacych zawierajacych 70% etanolu, gdyz z czasem moze on spowodowac uszkodzenie
niektdrych uszczelek.

UWAGI
Chtonne arkusze Clean Bleed™ Mat sg wielokrotnego uzytku i mozna je prac.
Czyszczenie wnetrza rurki do krwi
1. Upewnij sig, ze mata Clean Bleed™ lub macica jest podtaczona do portu wylotowego krwi symulatora pacjenta.
2. Odtagcz wewnetrzny i zewnetrzny zbiornik na krew od symulatora pacjenta.
3. Napetnij butelke/pojemnik rownymi czesciami wody destylowaneji 70% izopropanolu, aby uzyskaé ptyn czyszczacy.
4. Za pomoca strzykawki pobierz z butelki/pojemnika od 60 do 100 ml ptynu czyszczacego.
5. Podtacz rurke doprowadzajacag krew do wewnetrznego ztacza krwi w udzie.
6. Podtacz strzykawke do drugiego konca rurki z krwig .
7. Przeptuka¢ wewnetrzne przewody krwionosne ptynem czyszczgcym.
8. Odtacz strzykawke i nabierz troche powietrza.
9. Podtacz strzykawke do drugiego konca rurki z krwig .
10. Przeptukaé wewnetrzne przewody krwiono$ne powietrzem.
11. Wyczy$¢ macice PPH lub mate Clean Bleed™.

Czyszczenie wnetrza zbiornik na krew



10.

. Odtacz wewnetrzny zbiornik na krew od symulatora pacjenta.

Napetnij butelke/pojemnik rownymi czesciami wody destylowaneji 70% izopropanolu, aby uzyska¢ ptyn czyszczacy.
Za pomocag strzykawki nabierz z butelki/pojemnika od 60 do 100 ml ptynu czyszczgcego.

Podtacz rurke wewnetrznego zbiornika na krew do rurki wewnetrznego zbiornika na krew.

Podtgcz strzykawke do drugiego konca rurki wewnetrznego zbiornika na krew .

Przeptucz wewnetrzny zbiornik na krew ptynem czyszczacym.

Odtgcz strzykawke i nabierz troche powietrza.

Podtgcz strzykawke do drugiego konca rurki wewnetrznego zbiornika na krew .

Przeptucz wewnetrzny zbiornik na krew powietrzem.

Oprdéznij wewnetrzny zbiornik na krew i pozostaw go do wyschniecia.

Czyszczenie zewnetrzne zbiornik na krew

. Odtgcz zewnetrzny zbiornik na krew od symulatora pacjenta.

Napetnij butelke/pojemnik rownymi czesciami wody destylowaneji 70% izopropanolu, aby uzyska¢ ptyn czyszczacy.
Za pomoca strzykawki pobierz z butelki/pojemnika od 60 do 100 ml ptynu czyszczacego.

Podtacz rurke z krwig do zewnetrznej rurki zbiornika z krwiag.

Podtgcz strzykawke do drugiego konca rurki z krwig .

Przeptukaé zewnetrzny zbiornik na krew ptynem czyszczgcym.

. Odtacz strzykawke i nabierz troche powietrza.



8. Podtacz strzykawke do drugiego konca rurki z krwia .
9. Przeptukac zewnetrzny zbiornik na krew powietrzem.
10. Opréznij zewnetrzny zbiornik na krew i pozostaw go do wyschniecia.
Czyszczenie uktadu moczowego
1. Odtacz wewnetrzny i zewnetrzny zbiornik na krew od symulatora pacjenta.
2. Napetnij butelke/pojemnik rownymi czesciami wody destylowanej i 70% izopropanolu, aby uzyskac¢ ptyn czyszczacy.
3. Zapomoca strzykawki nabierz z butelki/pojemnika od 60 do 100 ml ptynu czyszczacego.
4. Podtacz rurke moczu do gérnego portu moczu symulatora pacjenta.
5. Podtgcz rurke cewnika o rozmiarze 14F do cewki moczowej symulatora pacjenta.
6. Umies¢ drugi koniec rurki cewnika w pojemniku.
NOTATKA
Ten pojemnik bedzie zbierat ptyn wyptywajacy z symulatora pacjenta.
7. Podtacz strzykawke do drugiego konca rurki moczowej .
8. Przeptukaé rurke moczu ptynem czyszczgcym.
9. Odtacz strzykawke i nabierz troche powietrza.
10. Podtacz strzykawke do drugiego konica rurki moczowej .
11. Przeptukaé rurke do pobierania moczu powietrzem.

UWAGI



e Zcewnika mozna wydoby¢ resztki moczu.
e Zcewnika moze wycieka¢ nadmiar ptynu. Umiesc¢ suchy recznik pod cewka moczowa.
SRODKI OSTROZNOSCI

o Nie wprowadzaj zadnych ptyndw do symulatora pacjenta ani na jego powierzchnie (chyba ze jest to opisane w Podreczniku
uzytkownika), gdyz moze to spowodowac uszkodzenie symulatora i jego podzespotdw.

e Postepuj zgodnie z procedurami czyszczenia podanymi w instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

e Nie nalezy uzywac symulatora pacjenta, jesli wewnetrzne przewody i kable sg odtaczone.
o Nie nalezy uzywac oleju mineralnego, MEK ani acetonu jako Srodkdéw czyszczgcych.

o Nie obracaj symulatora pacjenta, jesli do kanatu porodowego lub do dolnej miednicy przedostat sie ptyn.

Czyszczenie skdry miednicy

W przypadku zastosowania PPH, przed zdjeciem skory miednicy nalezy najpierw oczysci¢ przewody krwionosne.
Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze:

Brzuch jest otwarty

Usunieto zaréwno macice, jak i dziecko

OSTROZNOSC

Przed uzyciem Sciereczki w poblizu urzgdzen elektronicznych nalezy upewnic sie, zZe jest ona catkowicie sucha.

NOTATKA



Upewnij sie, ze pod skdéra w symulatorze nie gromadzi sie zaden ptyn. Uzyj papierowej sciereczki . recznik do czyszczenia tego
obszaru .

1. Podnies zatrzaski na nogi po obu stronach miednicy i zdejmij nogi.
2. Odkreé¢ dwie Sruby mocujgce pierscien mocujgcy krocze.
3. Zdejmij pierscien mocujacy .
4. Usunh osiem korkdéw podtrzymujgcych skére miednicy.
5. Odtgczy¢ zawdr ptynu znajdujgcy sie za cewkg moczows.
6. Rozsun skére miednicy z symulatora.
7. Unies$ miednice i odtgcz krocze od symulatora.
8. Umyj skére miednicy wodg w zlewie. Pozostaw do napowietrzenia . suchy .
9. Zatdz z powrotem skére miednicy.
10. Zapnij skore miednicy .
11. Zatéz czop do cewki moczowej .
Notatka

Upewnij sie, ze zatyczka jest szczelnie przymocowana do pecherza, aby w trakcie scenariusza mocz nie wyciekat do wnetrza
symulatora pacjenta.

12.Zatéz z powrotem pierscien mocujacy.
13. Przed przykreceniem mocno nacisnij pierscien mocujacy, aby wyréwnac sruby motylkowe.

14. Zatéz z powrotem dwie sSruby motylkowe.



15. Zat6z osiem wtyczek na kos$¢ tonowa.

Zalecane rozmiary urzadzen

Intubacja typ Rozmiar

Rurka intubacyjna 7,5do 8,5
CombiTube 37Fri41Fr

LMA 4

Krol LT 4i5

Maska4i5 4i5

Mocz cewnikowanie Rozmiar
Moczowy cewnik 14Pt
Zastrzyk Rozmiar
Igta domiesniowa 21 G (maksymalnie)
BIG Automatyczne urzadzenie dozylne 15G

EZ-10,15Gx1” 1,8 x25 lub 45 mm



Regulacyjny

Stownik symboli

Znak CE



Znak zgodnosci technicznej MIC




koreanski Znak certyfikacji (KC)

Znak zgodnosci radiokomunikacji i
kompatybilnosci
elektromagnetycznej Australii

Symbol zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego

Producent

Data produkcji

LRV A

R E F Numer referencyjny
SN Numer seryjny




Stosowac wytacznie na wysokosci
: 2000 metréw lub nizej

Stosowac wytgcznie w warunkach

klimatu nietropikalnego

|
" Symbol recyklingu baterii litowo-

Li-lon

jonowych

Gospodarka odpadami
Produkt nalezy poddac recyklingowi i utylizowaé zgodnie z zaleceniami obowigzujgcymi w danym kraju.

Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby wystgpi¢ na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami tego produktu.

Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe informacje na temat przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z
lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub lokalnym urzedem ds. gospodarki odpadami.

UE
Produkt ten spetnia zasadnicze wymagania Dyrektywy Rady 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych (RED).

Produkt jest zgodny z dyrektywag Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji
(RoHS).

Produkt jest zgodny z Dyrektywa Rady 2006/42/WE w sprawie maszyn.

Zgodnos¢ ze SCIP: Wymagania dotyczace sktadania i raportowania do ECHA



Baza danych SCIP to baza danych zawierajgca informacje o substancjach wzbudzajgcych obawy w wyrobach, w postaci wtasnej

lub w przedmiotach ztozonych (produktach), ustanowiona na mocy dyrektywy ramowej Unii Europejskiej (UE) w sprawie odpadéw
(dyrektywa 2008/98/WE). Kazdy dostawca wyrobu zawierajacego substancje wzbudzajgca szczegdlnie duze obawy (SVHC) z listy
kandydackiej w stezeniu powyzej 0,1% (w/w) na rynku UE jest zobowigzany do przekazywania informac;ji o tym wyrobie do ECHA

od 5 stycznia 2021 .

Niniejszym oswiadczamy, ze ponizsze artykuty zostaty zarejestrowane w bazie danych SCIP zgodnie z wymogami dyrektywy
ramowej UE w sprawie odpadéw (RDW).

Artykut
zarejestrowany

20-16484

20-19861

20-20085

20-20143

Numer SCIP

e29e14e6-e07d-
4c56-886b-
5a0d9c74ffab

30d8ae11-4482-
4873-a294-
30fbc799b217

3d55ce71-4370-
4a26-9223-
c0e5016bdbf6

546a73f1-e6d9-
4d3d-9a79-
€946848e17a3

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otoéw

Otow

Otow

Otéw

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
92-1

7439-
92-1

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

PCA CAN 2ChPulseBrd 28R

PCA CAN 2ChPulse1L 28R

Enkoder krokowy PCA CAN 28R

Enkoder optyczny PCAEM14



Artykut
zarejestrowany

20-17807

20-16495

20-19617

20-15942

20-19832

20-12103

Numer SCIP

e54f665c-06eb-
4618-aae2-
35854d2ab1e3

3e342b88-930d-
4593-9597-
85cbbb3dd33e

f2b6cdb0-c756-
4bac-abb7-
47f2d8bd15ea

47c7ee30-c5a3-
4c3a-813e-
aceecfbf6e04

9e1bbalb-a50e-
4ed5-83a3-
6c258688da33

683d2b25-4c06-
44f8-960e-
5497877f2064

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otéw

Otow

Otoéw

Otow

Otow

Otow

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
92-1

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

PCA CAN BPKorotkoff 28R

Ptytka PCA CAN GPIO 28R

PCA CAN 24V Step

Ptyta PCA CAN QuadValve

Ptyta PCA CAN HotswapBoard

PCA CANPowerlOLilonUSBMA



Artykut
zarejestrowany

20-16754

20-16735

20-19130

20-18872

20-21784

20-20630

Numer SCIP

d2dc081b-3470-
4065-b76f-
2268786a06ae

f4a846fa-c6ec-
4cb0-bd46-
c44a053641d2

cf069632-2b35-
4959-991d-
9b9a3cce3fic

B9d990fa-5e53-
4162-a068-
a52206dd

02d6a2ee-18fd-
44e5-849e-
c0761864c9d2

d172730a-339d-
407f-a063-
1d1732034581

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otéw

Otow

Otoéw

Otow

Otow

Otow

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
92-1

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

Ptytka oczna PCA CAN 28R

PCA CAN AudioAusc6Ch 28R

PCA CAN Twin Kompresor

Serwo krokowe PCA CAN

Dopasowywanie wtyk 6x6mm

Zawor zwrotny, wtykowy 6 mm



Artykut
zarejestrowany

20-21307

Artykut
zarejestrowany

20-16484

20-19861

20-20085

20-20143

Numer SCIP

76894ce5-1dd4-
40fe-8921-
de8foffd623f

Numer SCIP

e29e14e6-e07d-
4c56-886b-
5a0d9c74ffab

30d8ae11-4482-
4873-a294-
30fbc799b217

3d55ce71-4370-
4a26-9223-
c0e5016bdbf6

546a73f1-e6d9-
4d3d-9a79-
€946848e17a3

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Difenylo (2,4,6-
trimetylobenzoilo)
fosfina tlenek

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otow

Otow

Otow

Otow

Numer
CAS

75980 -
60-8

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

Nazwa artykutu zawierajacego
substancje SVHC
przekraczajace 0,1%

Cewnik Zbiornik

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

PCA CAN 2ChPulseBrd 28R

PCA CAN 2ChPulse1L 28R

Enkoder krokowy PCA CAN 28R

Enkoder optyczny PCAEM14



Artykut
zarejestrowany

20-17807

20-16495

20-19617

20-15942

20-19832

20-12103

Numer SCIP

e54f665c-06eb-
4618-aae2-
35854d2ab1e3

3e342b88-930d-
4593-9597-
85cbbb3dd33e

f2b6cdb0-c756-
4bac-abb7-
47f2d8bd15ea

47c7ee30-c5a3-
4c3a-813e-
aceecfbf6e04

9e1bbalb-a50e-
4ed5-83a3-
6c258688da33

683d2b25-4c06-
44f8-960e-
5497877f2064

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otéw

Otow

Otoéw

Otow

Otow

Otow

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
92-1

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

PCA CAN BPKorotkoff 28R

Ptytka PCA CAN GPIO 28R

PCA CAN 24V Step

Ptyta PCA CAN QuadValve

Ptyta PCA CAN HotswapBoard

PCA CANPowerlOLilonUSBMA



Artykut
zarejestrowany

20-16754

20-16735

20-19130

20-18872

20-21784

20-20630

Numer SCIP

d2dc081b-3470-
4065-b76f-
2268786a06ae

f4a846fa-c6ec-
4cb0-bd46-
c44a053641d2

cf069632-2b35-
4959-991d-
9b9a3cce3fic

B9d990fa-5e53-
4162-a068-
a52206dd

02d6a2ee-18fd-
44e5-849e-
c0761864c9d2

d172730a-339d-
407f-a063-
1d1732034581

Substancja SVHC
przekroczenie limitu

Otéw

Otow

Otoéw

Otow

Otow

Otow

Numer
CAS

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
921

7439-
92-1

Nazwa artykutu zawierajacego

substancje SVHC

przekraczajace 0,1%

Ptytka oczna PCA CAN 28R

PCA CAN AudioAusc6Ch 28R

PCA CAN Twin Kompresor

Serwo krokowe PCA CAN

Dopasowywanie wtyk 6x6mm

Zawor zwrotny, wtykowy 6 mm



Artykut Substancja SVHC
) Numer SCIP L
zarejestrowany przekroczenie limitu
76894ce5-1dd4- Difenylo (2,4,6-
20-21307 40fe-8921- trimetylobenzoilo)
de8f9ffd623f fosfina tlenek
Japonia

Identyfikator MIC: 201-230787

Korea

2717 (gF8 LSS )

0] 7|7|= Y FESEUM ALEL TH
g LICH.

RR-Lm1-380-00150

Specyfikacje
Rozmiar i waga
Wymiary ( symulator pacjenta)

Waga ( symulator pacjenta)

F AL

o2 XA

=

ok
okl

tE 27171 2M 7H8

Numer
CAS

75980 -
60-8

Nazwa artykutu zawierajacego
substancje SVHC
przekraczajace 0,1%

Cewnik Zbiornik

& 2B M AtEots 42 Hutztg el 227t

—

1800 mm (dt.) x 500 mm (szer.) x 370 mm (gtebokos¢ brzucha) (71 cali x 20 cali x 14,5 cala)

44 kg (97 funtow)



Moc symulatora pacjenta

Zewnetrzny moc

Wewnetrzny bateria

Powietrze i CO2

Wewnetrzny zbiornik powietrza
Srodowiskowy warunki

Temperatury robocze

Temperatury przechowywania i transportu
tadowanie baterii temperatury

Wzgledny wilgotnosc¢

Nie testowano w mgle solnej

Tabela materiatow dla symulatora pacjenta
Odziez

Drogi lotnicze

Skorki

Zewnetrzne twarde tworzywa sztuczne

Wewn etrzne tworzywa sztuczne

Napiecie wejsciowe 20V DC,5A

Litowo-jonowy 14,6V, 5,2 Ah, 76 Wh

0,9 bara

0d 5°C do 40 °C (od 43 °F do 104 °F)
-15°C do 50 °C (5 °F do 122 °F)
19°C do 25 °C (66 °F do 77 °F)

20% -90% (bez kondensacji ) wilgotnosc¢)

Bawetna, Poliester
PVC (bez DEHP)
Silikon

ABS, PBT

ABS, POM, PBT, PP, PC/ABS, PA, COP, LSR, silikon



Tabela materiatéw dla symulatora pacjenta
Elementy metalowe

Czyszczenie ptyny

Ptyny czyszczace (uktad krwi i ptynow)
Czyszczenie powierzchnie

Symulowane ptyny dozylne

Symulowane ptyny dozylne

Krew

Mocz

Aluminium, Mosigdz, Stal

Mieszanina 1:1 wody destylowanej z 70% izopropanolem

mydto i woda

Destylowany woda
Destylowany woda

Destylowany woda



